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Reservas

Oñembohapehávo ñe’ë Guarani jehaipy

Hedy Penner ha Dora Bobadilla de Cazal
Guía de estilo para una ortografìa razonada del guaraní. Un instrumento 

práctico para profesionales.  Asunción: MEC, 2010, 120p.

Ko arandukániko oguenohë moköi kuñakarai, Hedy Penner ha Dora 
Bobadilla de Cazal, oipytyvöségui hikuái mayma guarani haihára-
pe omboguata haçua hembiapo jehaipy rehegua peteï tapére año. 

Ha’ekuéra ombokuatia tesape’arä mayma mba’apohára rérape, oiporuséva 
ko ñe’ë jehaipy opa hendáicha ha opaichagua temikotevëme.

Ipype oñemyesakä ha oñemohenda 30 kuaapyrä ikatútava oipytyvö mayma 
guarani haihárape. Ko’ä kuaapyrä guarani tekongatu rehegua apytépe oïhína: 
signo jeporu ojehai haçua muanduhe, tyapu tïgua ha guion; taikuéra jepo-
ru, taipu guaranimeguáva ha oúva ambue ñe’ëgui; ñe’ëpehë ikatúva ojejuhu 
umi ñe’ë ojepurupyrépe, ambue ñe’ëgui oúvape; ñe’ënguera’apo, mba’éichapa 
ñambojoaju ha ñamondohova’erä jahaikuévo; tipografía rehegua; teratee jehai, 
taha’e ñande rapicha réra, organismos téräkatu tenda rerakuéra; ñe’ënguéra 
ñemombykyrä ha ipahaitépe numerokuéra jehai.

Ikatukuaa ja’e oïha ko arandukápe kuaapy are guivéma ojehesa’ÿijóva, 
iñambue’ÿva ha upéicha avei jajuhu mba’e pyahu iporäva’erä jaikuaaha’ä. 
Umíva apytépe, tekotevë ñanemandu’ami ko’äva rehe: a) muanduhe pu’atä 
ho’a ñe’ëpehë ári, ndaha’éi pu’ae ári; ä) muanduhe pu’atä ikatukuaáta oje-
hai pu’ae paha ári (ha ojehechauka mba’éicha javépa péva ikatúta ojejapo ha 
mba’éicha rupípa); ch) mba’éicha rupípa tai «ç» ndojeporuveiva’erä ha mba’e 
rehepa ikatu oñemyengovia; e) mba’éicha javépa ikatukuaáta ojehai upe puso 
ñe’ë ñepyrühápe; ë) mba’éichapa ojehaívo ñe’ë ojeporupyre ambue idióma-
gui, ikatukuaa ojeporu tai «h» guaranimeguáva, umi tai guaranimegua’ÿva 
(«d», «f» ha «ll») ha upéicha avei upe tai «rr»; g) ombohape avei teratee jehai 
ha umíva apytépe iñapysë umi tendakuéra réra, omboaje upe Léi N.o 4251, 
Paraguái ñe’ënguéra reheguápe oïva, Art. 21-pe, he’ívo ko’ä téra ojehaikuévo 
ojeporuva’eräha umi tai ñe’ë guaranimegua.
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Ko’ápe noñembohysyipáiri ko aranduka ryepýpe jajuhúva kuaapyrä gua-

rani jehairä rehegua, áçakatu iporä ja’emi ko tembiapo ikatuha oporoipytyvö 
guasuete oñeñemongetakuévo upe Academia Guarani ñe’ë rehegua ryepýpe, 

oñemopyendavove omba’apo ha omohenda haçua jesarekorä, mayma haihá-

rape çuarä. 

Peteï mba’e ojehechakuaa ko tembiapóre: opaite mba’e oje’éva oñemo-

pyenda tembikuaa rypy’üme, Fonética kuaapy rupive, ha péva ohechauka 

ñandéve iporäha jaiporu ko’ä arandu ñamba’apóramo guarani ñe’ëre, ani  
ñambohape temiandu ha temimo’ä rupive año ko tembiapo ojeipykúiva 

ñane retä ñe’ë tee rehehápe.

Jepevémo hasy ñañemoï haçua peteï ñe’ëme ha hetápe ndo’aporämo’äi 
ko arandukápe he’íva, iporäva’erä jahechakuaa ojupe tuicha mba’eha pe 

ñañepia’äramo, ñandepy’aguasúramo ha jagueropojáiramo pe ñane apytu’ü 

reñói maymávape, ojapoháicha ko’ä moköi kuñakarai. Péicharamomante ijáta 
opavave omoñe’ëvape ikatu haçua oñamindu’u hese, jepémo ojoavy hemimo’ä, 
ikuaapy ha hembiapógui.  
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